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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.

-~ amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r revised figures.

x confidential to meet secrecy
requirements of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1870).

SIC Standard Industrial Classification
(1980) .

NOTE ON CANSIM

Selected data cf principal statistics
(see Table 1) are available in CANSIM(1)
(Canadian Socio-Economic Information
Management System). Data for 1961 through
1971 are based on the 1960 SIC and for
1970-1982 on the 1970 SIC as revised. As
noted elsewhere, data for 1983 and
subsequent years, are based on the 1980
SIC. For more detailed information the
reader 1s requested to call (613) 990-820C
or to write to CANSIM, Statistics Canaca,
R.H. Coats Building, QOttawa, K1A 0OT6.

(1) CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank and its
supporting software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les sighes conventionnels suivants sont
employés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

nombres indisponibles.

n‘ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-~ nombres infimes.
P nombres provisoires.
r nombres rectifiés.

x configdentiel en vertu des dispositions de
la Loy sur la statistique relatives au

secret.
ABREVIATION
CAE (Classification des activités économiques
(1970).
CTl Classifizztica tyrce das lrdustinias
(19800 .

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques
principales (voir tableau 1) peuvent étre
extraites du CANSIM(1) (Systéme canadien
d' information socio-économique). Les données
pour les années 1961 a 1971 se basent sur la
CAE de 1960. et celles pour 1970-1982 selon la
CAE de 1970. Tel que décrit dans les pages
suivantes, les données pour 1983 et les années
subséguentes sont basées sur la CTI de 1880.
Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, téléphoner a (€13) 990-8200. ou écrire
a CANSIM, Statistique Canada, Immeuble R.H.
Coats, Ottawa, KiA QT6.

(1) Le CANSIM est la banque de données infor-

matisées et son logiciel de soutien de
Statistigue Canada.
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NOTE TO USERS

The results of the annual Census of
Manufactures, of which this publication
forms a part, provide a broad spectrum of
industry-specific data for the year to which
the Census relates. It is recognized that
many users require information that is more
current than can be provided by an activity
as comprehensive as the Census. For this
reason, we wish to advise users of the
availability of a publication

entitled Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. This monthly publication contains a
selected number of key manufacturing
statistics obtained from a sampie of some
7,500 respondents.These results become
available within six weeks of each reference
month.

NOTE AUX UTILISATEURS

Les résultats du recensement annuel des
manufactures, desquels cette publication est
issue, fournissent une grande variété de
données spécifiques aux industries manufac-
turiéres pour 1’année de recensement. Par
contre, comme plusieurs personnes requiérent
de 1’information plus récente qu’il n’‘est
possible de fournir dans ‘le cadre

d’une opération de 1’‘envergure du recensement,
on aimerait vous aviser qQu’une publication
intitulée Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue est disponible. Cette publication
mensuelle, produite a partir d/une enguéte
d’un échantillon de 7,500 répondants, fournit
certaines données statistiques clés sur
1/industrie manufacturiére. Ces résultats sont
disponibles en moins de six semaines aprés le
mois de référence.




CLASSIFICATION

Establishments which contributed data for
this publication are those which are
classified as being primarily engaged in
manufacturing as defined by criteria
established for the Standard Industrial
Classification (SIC) System(1). Manufacturing
is further subdivided into industry major
groups and individual 1ndustry classes. This
publication provides data for one or more of
these industry classes.

The SIC is revised every 10 years.
Beginning with the 1283 reference vear, the
Census of Manufactures has been compiled
according to the 1880 version of the SIC.
For more than a decade preceding the 1283
Census, the Census of Manufactures was
collected according to the 1870 SIC, but for
the years 1981 and 1282 establishments
reporting for those years were re-coded to
the 1980 SIC.

For a detailed discussion of the impact
of the 1880 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader is referred to
"Notes on the 1880 Standard Industrial
Classification in the Manufacturing
Industries", pages xxiii to xcviii
of Manufacturing Industries of Canada:
national and provincial areas, 1883
(Catalogue 31-203).

1 For a detailed description of the 1880
SIC, consult: Standard Industrial
Classification, 1980 (Catalogue 12-501E).

Les établissements rapportant des données
dans le cadre de cette publication sont ceux
dont l’activité principale est la fabrication
telle que définie par les criteres du Systeme
de classification type des industries (CTI)(1)
L‘industrie manufacturiére comprend plusieurs
groupes principaux ainsi que des classes
industrielles. Cette publication fournit des
donnges sur une ou plusieurs de ces classes
industrielles.

La CTIl est révisée tous les 10 ans. Ainst,
depuis 1983 le recensement des donnees est
effectué selon la version 1280 cde la CTI.
Préalablement au recensement pour 1‘année de
référence 1983, les données étaient classifiées
selon la version 1870 de la CTl. Toutefois,
les données pour les années 1881 et 1882 ont
été révisées selon la version 1980 de la CTI.

Pour plus d‘information sur les consequences
de la révision du Systeme de classification
type des industries en 1880, sur 1’industrie
manufacturiere, le lecteur pourra se rapporter
aux "Notes sur les industries manufacturieres
dans la classification type des industries de
1980", aux pages xxXiii a xcviii de la publi-
caticn no 31-203 au catalogue, Industries
manufacturiéres du Canada: Niveaux national
et provincial, 1983.

1 Pour une description compiete de la CTI de
1980. consultez: Classification type des
industries, 1980 (no 12-301F au catalogue).
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Saction I

SIC 3051 AND 3058 - UPHOLSTERY AND COIL
SPRING INDUSTRY/DTHER WIRE PRODUCTS
INDUSTRIES

The Uphostery and Coil Spring Industry
includes establishments primarily engaged in
manufacturing wire springs. The other wire
products inaustries includes establishments
primarily engaged in manufacturing wire
products not elsewhere classified.

CTI 3051 ET 3058 - INDUSTRIE DES RESSORTS DE
REMBOURRAGE ET DES RESSORTS A BOUDIN/AUTRES
INOUSTRIES DE PRODUITS EN FIL METALLIQUE

L’industrie intitulée Industrie des ressorts
de rembourrage et des ressorts a boudin
comprend les établissements dont )1’'activite
principale est la fabrication de ressorts a
boudin, L’industrie intitulée Autres Industries
de produits en fil métalligque-comprend les
établ issements dont 1‘activité principale est
la fabrication de produits en fil métallique
non classés ailleurs.



1980 SIC 3051 and 3059 - istery and Coil Spring Industry and
Other Wire Products Industries

TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-19684
1980 CT1 3051 ot 3059 - Industrie des ressorts de rembourrage et

des ressorts 4 boudin ot sutres ind. de
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 produits en fil metatli .
Manutacturing activity - Activité manufactunere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
CANSIM ksh- production et assimilés fuel and materiais | of goods owners
MATRIX ments elec- and of own Value and Value
5530 tricity supphes manu- added partners added
Nombre Thousands . k facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprié- Salaries ajoutbe
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons taires et Number |and wages
de i‘dlec- nitures  |de produits associes
Nombre Miliiers Saiaires tricité de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- fabrication ot salaires
personnes
paybes
thousands of dollars thousands of dollars
milkers de doilars miliers de dollars
CANADA
1982 178 4,652 9.351 84,433 11.096 283,338 520,778 211711 10 5.9846 116,908 218,63t
1983:
Newtoundiand - Terre-
Neuve . - - - . . . . -
Prince Edward Isiand -
tie-du-Prince-Edouard . . - - - . - - -
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 4 X x x x X X x 2 x X x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 2 x X x x X X 13 - X x x

sbec 47 1,364 2,756 27,605 4324 96.018 176,604 75,406 - 1,706 38,670 77.624
Ontario 85 2,499 5,136 49,506 6,139 161,325 288 842 122,438 3 3.198 68,275 125.199
Manitoba 4 x X X X x X - x x x
Saskatchewan - . - - - - - - - - - .
Alberta 9 99 205 2,278 297 9,101 13.419 3872 - 173 4,256 4515
British Columbia - Co-

iombie-Britannique 10 127 255 3.026 270 4974 10.875 5910 - 156 3.849 6.a9!
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Temitoires du

Nord-Ouest - - - g = e i - -

Canada m 4,178 8,519 83,922 11,372 279,110 500,893 210,618 5 5,345 114,984 217,049
1984:
Newtoundiand - Terre-
Neuve - - - - - - . . . . -
Prince Edward island -
We-du-Prince-Edouard . : & g & e S ¢ 0 . &
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 3 x x X x x x x 2 x X x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 2 x x x x x x x - x x x
Québec 48 x x x x x x x 1 x x x
Ontario 89 2,402 5078 49.410 8184 178,727 331,513 148,078 2 3,066 68,583 151,018
Manitoba ) X X X x X X x . x x X
Saskatchewan 3 o - - - - . - . - .
Alberta 9 80 158 1.812 256 9,149 12,862 2,969 - 145 3615 377
British Columbia - Co

lombie-Britannique 10 104 209 2822 364 5376 13,752 7,495 . 139 3,766 7.723
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Tetritoires du

Nord-Ouest . . - . - - - . - - -

Canada 162 4,163 8,824 86,213 11,818 305971 567,108 | 254.567 5 5,309 119,059 261,100
Percen change - Taux

de vl:ngaetion
1983/1982 3.8 -10.2 -89 08 +25 -49 -3.8 -0.5 -50.0 -101 -1.6 0.7
1984/1983 563 03 +12 + 257 +48 +986 +132 +20.9 - 07 + 30 + 20




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

1980 SIC 3051 snd 3059 - Upholstery and Coil Spring Industry and

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

QOther Wire Products industries
1980 CT1 3051 et 30538 - Industrie des ressorts de rembourrage et

des ressorts & boudin et sutres ind. de
produits en fil metailique

Manutacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Aclivité totale
Production and related
Number workers Empioyees
of Value of Number of
estab- Travaitleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
fish- production et assimilés fuel and | materials | of goods owners
Average number empioyed ments elec- and of own Vaiue and Valye
tnicity supplies manu- added partners
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands ) 1 facture
d'sta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
biisse- son-hours combus- | matiéres |Valeur des | ajoutée proprie- Salaries ajoutée
ments Number paid Wages tible et 8t four- livraisons taires et Number |and wages
de |'slec- nitures |0 produits associes
Nombre Milkers Salaires tricité de propre actits Nombre |Traitements
d'heures- Iabrication ot salaires
personnes
thousands of dollars thousands of dollars
milkers de dollars miliiers de doltars
o 4 34 72 147 1,283 108 3,868 6.335 2373 5 77 1,406 2368
5: 19 23 153 295 2,583 210 8.575 14,769 6.029 158 2,709 6,502
10- 19 41 484 1,003 9.052 777 25,881 48,113 21,723 545 10.919 23,048
20- 49 37 961 2,005 16,948 1,879 57.385 102.452 44,571 1.169 22,876 45526
50- 99 18 910 1,813 19,048 3,822 83672 142,564 56,807 1.089 24,849 56,359
100-199 1 -
200-499 2 1.583 3.361 37.289 5323 126,590 262.875 123.264 - } 2.180 53810 127,297
1.000 or over - ou plus o
Head offices. sales offices and
auxiliary units - Sieges s0-
ciaux, bureaux de vente et
unites auxitiaires 9 2.380
Totat 162 4,183 8,624 86,213 11,818 305,871 567,108 254,567 5 5,309 119,059 261,100
(1) Includes working owners and partners.
(1) Les propribtaires et associés actifs sont inclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Non-manufacturing
activity - Products
of matenais
purchased for
Materials, Finished products resake
supphes, etc. Goods in process of own manufacture
Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manufacturiere -
fournitures. propre fabncation Produil ou
eic matieres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milkers de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundiand - Terre-Neuve . - - .
Prince Edward Isiand - lle-du-Prince-Edouard - - - -
Nova Scotia - Nouvelie-Ecosse X X X X X
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x x
Québec X x X x X
Ontario 24,180 7,981 22.930 55,09t 4.846
Manitoba x X X X x
Saskatchewan 0 - - J
Alberta 1,517 72 869 2,458 783
Bntish Columbia - Colombie-Bri 4 8a7 417 886 2210 -
Yukon and Northwest Termtories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - -
Canadas 52,949 11,137 41,441 108,527 8,544
Closing - Fermeture
Newfoundland - Terre-Neuve - - 4 E
Prince Eaward Istand - lle-du-Prince-Edouard - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse X x x X X
New Brunswick - Nouveau-Brunswick X x x x X
Quéebec X X X x x
Ontario 26.995 8.843 23,543 56,381 5,543
Manitoba x x x x x
Saskatchewan g - . -
Alberta 2,032 51 801 2,684 1.145
British Columbia - Colombie- 1,024 223 663 1.910 S
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest -
Canada 64,832 12,270 45,6855 122,787 11,853




10

TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manutacturing Activity, 1983 and 1984

TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisees - Activite manutacturiere,

1983 et 1984

1980 SIC 3051 and 3059 - Upholstery and Coil Spring industry and

1980 CTI 3051 et 3059 - Industrie des ressorts de rembourrage et

Other Wire Products Industries

des ressorts a boudin et autres ind. de
produits en fil metallique

1983 1984
Quantity Cast Quantity Cost
Quantite Cotnt Quantite Caut
melrc thousands of matric thousands ol
tonnes dollars tonnes coflars
tonnes melkers de tonnes mithers de
meingues doliars metngues oollars
Large estabkshments reporting cetal - Grands efablissements decla-
rant en getail
Matenals and components used - Matieres el composantes utilisées
Steei. hot or cold rolled - Acier lamine a chaud ou a frod
Bars. and rods. Steel - Barres el tiges. d'acier
Bars. cold fimshed, carbon slesl - Barres, parachevees a froid.
d'acer orginaire 1.021 37
Bars. hot rolled. carbon steel - Barres. laminées a chaud. d'acier
ordinaire 5 68t 3386 4 400 2453
Other bars and rods. steel - Autres barres et tges, d'acier 4,023 5.561
Sheet and strip. unfabrnicated - Feuilles et feuillards, non travail-
les
Plain. hot rolled - Ordinaires. lamines a chaud 1682 941 4 658 2.794
Plain. cold rolled - Ordinares, tamines a frokd 4 399 2734 3 961 3.028
Gaivanized - Gaivanises 25 237
Shest and stap. unfabacated. stainless and other alloy stee! (ex-
clsding coated or clad and sihkcon steel) - Feulles et feul-
largs, non travailles. d'acler inoxydable el d'aulre acier allie
(sau! lacier recouvert ou plaque et l'acier au silicium) 502 1,050
Pipe and tubing won and stee! - Tuyaux et tubes de ler el d'acier 5416 4,695
Structural shapes, unlabncated (channels, angies, beams. etc |
slesl - Proflilés de charpente non travailles (en U. corniéras,
poutres. efc ), d'acier 351 676
Wire r00s. hol rolled of coid frwshed - Fiis machine, lamines a
chaud ou paracheves a troid 238 122 96,724 263 333 113,544
Wire (including wire rope). steel - Fit d'acier {y compris le cable
metaliique), d'acier
Not coated, carbon stkeet - Non recouverl, d'acier ordinaire 52 152 36,412 66 414 47,663
Nol coated. aliov sleet - Non recouvert, dacier alke 9,853 10.984
Galvanized - Galvanise 27 565 20.486 27 754 22.900
Plain, coated (excluding insulaled). steel. ne.s. - Ordinaire,
recouvert (saul e i i1sole). d'acrer nda 1038 1.382 2 993 3.939
Flat or shaped - Plal ou prolile 664 777
Other won and steel - Aulre fer et acier 1.110 484
Non-ferrous metals - Mefaux non fefreux
Alumuinum - Aluminium
Bars, rogs and structural shapes - Barres, higes et proliles de char
pente 391 1.396 715 2611
Sheet and strp - Feulles ef fewilaras 93 1.137
Wire. not nsulated - Fil. non isole 2.240 2.329
Copper, basic shapes. unalloyed - Cuivre, profilés de base. non aili¢ 257 398
Copper ailloyed - Cuivre alie
Bars and rods - Barres et Iiges 136 Py (R3]
Wire, not insulated - Fil non isole 305 242
Lead in pnmary forms - Piomb de formes prmaires &1 140
Nickel alloy bars. rods and shapes - Barres, nges et profiles en
alhages de mickel 314 2,283 (1
Zinc m pamary forms - Zinc de formes primares 1 829 2,016 1615 2172
Other non-ferrous metals - Autres melaux non lerreux 2,606 7.047
Miscelianeous - Divers
Acid, hydrochionc (muriatic) 100% - Acide chlorhydrique (munatique)
100% 306 4 028 409
Acd. sulphuric. 100% - Acide seifiigue. 07 % z 1AL 207

;u-mnwulllimmdﬁll




TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity,
1983 and 1984 - Concluded

TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activitée manufacturiére,

1983 et 1984 - fin

1980 SIC 3051 and 3059 - Upholstery and Coil Spring Industry and
Other Wire Products industries

1980 CTI 3051 et 3059 - Industrie des ressorts de rembourrage et
des ressorts a8 boudin et autres ind. de
produits en fil metatiigue

1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Colt
matnic thousands of metric thousands of
tonnes dolars Tonnes dollars
lonnes mifhers oe tonnes milliers de
metriques dollars metriques dollars
Basic hardware - Quincailierre de base 3.073 3.308
Wire tencing. screening and netting - Fils metaliques pour cldlures,

toiles metaliques et treillis métalliques 485 426
Paints and relaled paint products - Petntures et produits connexes 650 979
Plastic malenals - Matiéres plastiques 1.343 805
Fluxes, soldenng and wekfing - Fandant a soudure 3.930 4.875
Industrial chemicai specialbes (excluding welding fluxes) - Spécia-

htes chimiques mndustrielies (sauf llux el saudures) 828 1.783
All other maleniais and components used - Toules aulres matidres et

composantes uliisees 8.742 8.126
Adustment lor establishments reporting purchases ralher than mate-

rials used - Ajustement qui tent compte des etabhssements decla-

rant les achats a {a place des malieres utilisees 1841 2,583
Containers and other shipping and packaging materials used - Conte

<4018 el autres matieres el lournitures d'emballage ublises:

Toksw boxes and cartons. paperboard - Boites el cartons phants.

B Sarton 638 1.037
Corugaled boxes and cartons - Boites et carlons de carton onduie 3.671 3129
Skids and pallets. wooden - Traineaux et palettes en bois 904 616
Crating lumber - Bois d'emballage 2) (2)
Spools and reels, metal - Bobines et devidoirs. en metal 82 ) 08
Steet strapping - Courrowes d'acier 1o 134
Drums. cans and canisters, paper and libreboard - Tonnelels et boiles

de papier et de carfon-libre a1 41
All other containers and shipping and packaging matenais

used - Tous autres contenanis et matéres el lourntures d'emballage

ulilises 1,631 2661
Operating. mantenance and repair supplies used (axcluding fuel) -

Fournitures d'expioitation, d'entretien et de reparation utiisees

(saul le combustible} 9.37% 9.622
Amount paid out to others lor work done on materials owned by estab-

hshments - Montant verse a d'autres pour travail executé sur des

matieres appartenant aux etabhissements 3.282 4.7968
Small establishments not reporting detait - Pelils elablissements ne

declarant pas en detail 41,438 28.604
TOTAL 278,110 305.971

(1) Confidential, inciuded with "Other non-ferrous metals

(1} Conhdentiel. comprs sous "Aulres metaux non lerreux:

{2) Confidential. included with "All other matenals and components used’

(2) Confidentiel, compris sous Toutes aulres matieres el composantes uliisees’



TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1964 1980 SIC 3051 and 3059 - Uphoistery and Coil Spring industry and
Other Wire Products Industries

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 19684 1980 CTI 3051 et 3059 - Industrie des ressorts de rembourrage et
des ressorts a boudin et autres ind, de
produits en fil métallique

1983 1984
Quantity Value Quantity Valua
Quantite Valeur Quantite Valeur
metrc thousands of meftric thousands of
lonnes dollars tonnes dolars
fonnes milkers de tonnes milliers de
meinques dollars mélingues doltars
Large establishments reporting detait - Grands etablissements déecla-
rant en détail.

Products - Produils:

Wre - Fil

Wire {including wire rope). steel - Fil (y compns le cable métali-

quse), d'acier ; (1} )
Woven wire chain hnk fabric, steel (including tonnage used i indus:

tnal iences} - Toiles metakiques 8 malions entrelaces. en acier

{comprend e tonnage de ciures industneles) 8 982 7.325 9 078 8.487
Wrire fencing. screening and nefting - Fils metaikques pour clotures,

toiles metalliques et treillis metalkques 1 26.634 28,876
Steal fence posts - Poteaux de cidture en acier 8 58t 5,745 8 338 5820
Wire mesh, weided or woven concraie resntorcing type - Filets métal-

hques. en tis soudés ou entre laces, pour armature de beton 55 876 41,168 65 695 43,076
Nails, tacks and stapies - Clous, broguettes et crampons 69.788 67,065
Other basic hardware and automatic screw machine products - Autres

quncailiere de base et produils de fileleuse automalique 12.025
Weiding electrodes {rods) and welding wire - Electrodes de soudure

(uges) at it & souder
Miid steel anaOor low alioy steel elactrodes - Electrodes en acier

doux ou laiblement alke 6 725 8.291 6 675 L |
Low hydrogen type miid and atioy Steel electrodes - Electrodes en

acier doux ou allig et & faible teneur en hydrogéne 10 533 10,655 9 744 11.664
Hardfacing and work hardening electrodes - Elecirodes de surfacage

el de durcissement par travail 174 583 tR2 63t
Other welcing electrodes (rods) - Autres electrodes de soudure

(tges) 6.504 10.833

Weiding wire - Fil matallique de soudure 15.422 19,500

Uphaoistering springs - Ressorts de rembourrage s (\ )

Springs and coil springs (excluding upholstesing springs) - Ressorls

ol ressorts a boudin (38uf ies ressorts ge rembourrage] 2B.186 44,470

Metal cases, baskets, carners - Caisses. paners de tous genres. en

métal S.887 8127
Shopping carts - Chasiots (supetmarches) 5.688 ()
Wire shelves (including refrigerators. stoves, lreezers, eic )

Grilles matalkques (y compns pour refrigerateurs, cuisinieres

congeiateurs. elc.) 4.382 4.641
Wire shelves. n.es. - Grilles métaiiques. nda 7,291 7.965
Chains (excluding automobile tire chains) - Chaines (saul les chaines

pour pneus d'automobiles) 18.053 20.804
Other wite fabricated products - Aulres produils fatrniques en fif

matalique 9.435 7.243
All other producis - Tous autres produlls 150.708 . 200.698
Agjustment for establishments reporting production rathet than ship.

ments - Ajusiement qui tient comple des elablissements seclaran! ta

produchon a la place des lwoaisond L] fal
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 - Concluded

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 - fin

1980 SIC 3051 and 3059 - Uphoistery and Coil Spring Industry and
Other Wire Products Industries

1880 CTI 3051 et 3059 - Industrie des ressorts de rembourrage et
des ressoris 4 boudin et autres ind. de
produits en fil métallique

1983 1984
Quantity Valve Quantrty Value
Quantite Vaieur Quantité Valeur
metric thousands of metric thousands of
fonnes doliars tonnes daoliars
tonnes milkers de tonnes miliiers de
métriques dollars métrniques dollars
Amount received for work done on materials and products owned by
others - Montan! requ en paement de travail exéculé su des ma-
téeres el produits appartenant & d'autres 658 2,825
Less adjustments for outward transportation charges, sales taxes.
excise dulies, excise laxes, discounts. sales aliowances and re-
furned sales which could not be deducted from individual commodity
items described above - Moins rectification pour tenir compte des
frais de transport vers |‘extériew, des taxes de vente, des droits
d'accisa, des taxes d'accise, des esCOMpies des reprises ot des
remises qui n‘ont pu étre deduits de chacun des produits décrits
ci-gessus -2.051 -3.508
Small establishments not reporting detail - Petits étabiissements ne
déclarant pas en détail 68.516 53,050
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 500,893 587.108

i+ Tonfigential included Ali other products
Lij Confidentlel, compris sotls TRl alfres DrooUils



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESS
CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 3051
UPHOLSTERY ANG COIL SPRING INDUSTRY
i i ) il

LES RESSORTS FOSTER LTEE, 103
LES RESSORTS PRIM-0 INC

NO-SAG SPRING CO LIMITED

GRANBY
SAINT-LEONARD
(MONTREAL) |

A

BOHNE SPRING INDUSTRIES LTD. TORONTG 1
HAMILTON WIRE PRODUCTS LIMITED. GUELPH

HAMILTON WIRE PRODUCTS LIMITED. ST MAR
HAMILTON WIRE PRODUCTS LIMITED. HAMILTO

KELSON SPRING PRODUCTS LTD, TDRONTO 10

NEWCOMB SPRING OFfF CANADA LTD, ETOBICOKE
P J RALLBANK M{G CO LTD, BLANDFORD-BLEN
PRECISION SPRING OF CANADE L[MITEC. WIN
PREMIER SFRING & MFG LTO, NORTH DUMFRIE
STEELES WIRE SPRINGS (1874) LTD. GUELPH

THE WALLACE BARNES CO LTD, BURLINGTON

ALBERTA

HAMILTON WIRE PRODUCTS LIMWITED, AIRORIE

TISH COLUMBIA -- CDLOMBIE BRITANN:(

CHAMBERLAIN SPRING LTC

VANCOUVER

(1) EMRLOYMENT SIZ2E RANGE C
CODES DES TRANCHES DE 7

CapE NUMBER EMPLDYED
PERSONNES OCCUPEES

on 0-4

{02) 528

103) 10-19

1041 20-48

105) 50-99

1061 100-199

14

ETABLISSEMENTS (38UF LES PETITES ENTREPRIS:ES
CLASSIFIES EN 1984 A CTI 3081
RESSORTS Df REMBOURRAGE £1 A& BOUDIN

GaraABED i SHAGE Phs TRANG
LAEEE

ES)

(1LE-DE-MONTREAL) 103

NJOU 103

05
et

Y*'§

N

5

on
104

104)
HEIM 105)
GSVILLE
S 104

04

1061

106)

won

00ts
ATLLE DE L'EMPLC]

CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

N 200-2498

108) 500-999

(08} 1.000-1,499

t10) 1.500-2. 489

(i 2,500-4,998

(2 5,000~
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PET]TES ENTREPRISES

CLASSTFIED [N 1984 TO SIC 3059 CLASSIFIES EN 1984 & CT! 3058
QTHER WIRE PRODUCTS iNDUSTRIES AUTRES PRODUITS EN FIL METALLIQUE
A CRELET NS BidE RANGES (1) DONNANT L°EMPLD! PAR TRANCHE OE TAILLE (1

CoEREECLcCCoascEEs iS®REMizzszzz zozrsszacssssIsssiIsif:zisisssossszzoe

IVACD INC, (SIVACD MARITIMES}. DARTMOUTH {05}

NEW BRUNSWICK -~ NOUVEAU-BRUNSW!ICK

EASTERN REINFORCING LTD, MONCTON 102
NEW BRUNSWICK WIRE FENCE CO LTD, MONCTON (03}

QUEBEC

ARCWELD PRODUCTS LTD. SAINT-LAURENY (ILE-DE-MONTREAL)  (06)

CANADIAN L1QUID AIR LTD, AIR LIQUIDE CANADA LTEE. (FIL METALLIQUE ), BOUCHERVILLE (05
CANADIAN LIQUID AlR LTD, AIR LIQUIDE CANADA LTEE, MONTREAL 105

FERTEK INC, LAVAL (04!

FILOCHROME INC. JOLIETTE (0%)

INDUSTRIES HAGEN LTEE, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL)  (05)

1VACD INC. (SIVACD QUE DIV), MARIEVILLE (07

LES INDUSTRIES ET EQUIPEMENTS. LALIBERTE LTEE, SAINTE-CLAIRE (04}
LES PROOUITS OE FIL ET METAL COGAN, (1374) LTEE, ANJOU (04}

LES PRODUITS DE MANUTENTION ULTIMEX, INC. LACHINE (03}

MAJOR WIRE INDUSTRIES LTD, MONTREAL (04)
METACHIMIE CANADA LTEE, GRANBY (04)
NORTHWIRE LTEE. SAINT-LUDGER (04)

C J QUELLETTE INC, MONTREAL-NORD {04
ERODUITS CARI-ALL INC, MOKTREAL-EST  (06)

SlaOnT aRAby I6E, KMTALIL 1ol

S00TL VIWITER. oQmidAEs)  10A)

DeTud i

AKDROCK INC. WATFORD (06

BAY MILLS LIMITED, BRAMPTON {04)

BLOK-LOK LIMITED, NDRTH YDRK {03)

C E PEG INC. ST. CATHARINES (06

DOMINION CHAIN INC. (GORRIE!, HOWICK (02

COMINION CHAIN INC. (BELMORE), CULROSS (02
DOMINION CHAIN INC. (MILLBANK) ., MORNINGTON (02!
DOMINION CHAIN INC. STRATFORD (071

FITZGERALD MCAVOY WIRE GOODS LD, ETOBICOKE (04!
FORD DICKISON INDUSTRIES LTD. LOGAN (0&)

GIBB MANUFACTURING CO LIMITED, (WIRE PRODUCTS DIVI, MISSISSAUGA {03
GREAT LAKES WIRE (19770 L7D, BURLINGION (05

H B MORNINGSTAR INDUSTRIES LTO, NORTH YORK (04

HOSKINS ALLDOYS OF CANADA LTD, ETOBICOKE (04)

INDUSTRIAL ALLOYS LIMITED, MISSISSAUGA (04

IVACO INC, (LUNDY STEEL). DUNNVILLE (0B

J R WITTICK 8 CO LYD. (SUPERIOR WIRE WORKS DIVISION), NORTH YORK (04)
LATDLAW WIRE OF CANADA LTD, MISSISSAUGA (04)

LIQUID CARBONIC INC. SCARBOROUGH 104)

MACCAFERR! STEEL WIRE PRODUCTS LTD. SCARBOROUGH 103

METROPOLITAIN WIRE CANADA LTD, MISSISSAUGE 105
PASLODE CANADA REG D, SCARBORDUGH  (05)

RANGER METAL PRODUCTS LIMITED. GUELPH (05)
SCREENCO MANUFACTURING LTD, NORTH YORK (03}
SENCD PRODUCTS (CANADA) LIMITED, ETDBICOKE (04)

SPRINGCO INDUSTRIES LIMITED, NORTH YORK (04!

STELCO INC, BURLINGTON  (05)

STELCO INC, (FRDST WORKS), HAMILTON (06)

FILIDYNE CANADA LIMITED, (HARFAC-MKAY DIV) . ETOBICOKE (03
TZXTRON CANADA LIMITEO, (BOSTITCH DIV). ETOBICOKE (06

TURNER 8 SEYMOUR OF CANADA 7D, LINDSAY (04
AERESMITH LIMITED, MISSISSAUGA (04)
©18838 MANUFACTURING LIMITED, (DELTA (70) MFG CO!. WARROW (04
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES! ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES

CLASSIFIED IN 1884 TD SIC 3059 CLASSIFIES EN 1984 A CTl 3059
DTHER WIRE PRODUCTS INOUSTRIES AUTRES PRODUITS EN FIL METALLIQUE
SHOWING EMPLOYMENT SI12E RANGES (1 DONNANT | EMPLO! PAR TRANCHE DE TAILLE 1)
MANITDBA

SCOTT SCREEN 8 WIRE CO LTD., WINNIPEG 103}
TURNER & SEYMOUR OF CANADA LTD. (RED RIVER CHAINK DIVI, WINNIPEG (03

ALBERTA

C E PEG INC. EDMONTON (03)

DAVIS WIRE INDUSTRIES LTD, EDMONTON (02)

DRADER MANUFACTURING INDUSTRIES LTD. EDMONTON (03}

IRVING INDUSTRIES (1D, (IRVING WIRE PRODUCTS DIVi, CALGARY (04)
SOLDAN FENCE 8 METALS LTD, EDMONTON (04}

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

SISsSsI233SIIISSSEISETIITEZITIZISSIZSISISSSR

ADVANCE WIRE PRODUCTS LTD. NEW WESTMINSTER (03}
LISTER BDLT 8 CHAIN LTD, RICHMOND (05}
MAC CHAIN COMPANY LTD, SURREY 103}

{1} EMPLOYMENT S12E RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLCYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OLCUPLLE

on 0-4 N

102) 5-9 (08)

103} 10-19 09 Uo gz
(04) 20-49 110} 1.500-2,438
(05} 50-99 tn 2,500-4,998
(08) 100- 199 (92} 5,000




Section II

SIC 3052 - WIRE AND WIRE ROPE INDUSTRY

The Wire and Wire Rope Industry includes
establishments primarily engaged in manufac-
turing plain, coated or uncoated steel wire;
flat, twisted or braided steel wire; and

CTI 3052 - INDUSTRIE DES FILS ET DES CABLES
METALLIQUES

L industrie intitulée Industrie des fils et
des cébles métalliques comprend les établis-
sements dont 1‘activité principale est la
fabrication de fils métalliques ordinaires,
recouverts ou non.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 3052 WIRE & WIRE ROPE INDUSTRY
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CT1 3052 IND. DES FILS & CABLES METALLIQUES ‘
Manudacturing activity - Activité manutacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
CANSIM of Value of Number of
MATRIX estab- Travailleurs de [a Cost of Cost of shipments working Salariés
5528 lish- production et assimilés tuel and materials | of goods owners
ments olec- and of own Value and Value
tricity supplies manuy- added partners added
Nombre Thousands i . tacture
d'éta- of per- Cout du Cout das Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours. combus- matieres | Valeur des | ajoutée propné- Salaries ajoutee
ments Number paid Wages tible ot ot four- lvraisons tares et Number |and wages
de ['élec- nitures  |de produils a%90CIe8
Nombre Mifliers Saiaires tricité de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payées
thousands of doliars thousands of doliars
milliers de dolars milliers de doliars
CANADA
1982 39 2,384 4,968 57,885 12,322 269.764 427.706 144 816 1 3.523 88.863 147 414
1983
Newfoundiand - Terre-

Neuve S ¥ -
Prince Edward island -

lle-ddu-Prince-Edouard 5 a o 2 o - - - 5 - B
Nova Scotia - Nouvelie-

Ecosse 2 X x x x x X X 1 x x x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick o B . & - S - - - - -

Québec 7 505 1,031 13,248 3,633 53,057 80.096 21.967 1 686 18,343 22.50%:
Ontario 20 1,406 3,016 37.927 8,953 192,454 287,773 87,954 - 2.020 55.431 86.355
Manitoba 1 x x X x x X x 3 X x :
Saskatchewan B o - . - - x x a
Alberta 1 X X x x x x x X x «
Briish Columbia - Co:

lombie-Britannique 2 449 840 13,558 2,732 62,724 106.427 42.290 - 651 15.430 43 tin
Yukon and Northwest

Terriiories - Yukon

ot Territoires du

Nord-Ouest - = 8 -

Canads 38 2,384 5,037 85,181 15,296 310,362 479,111 154,954 2 3,459 95,208 158,584
1984:
Newloundiand - Terre-
Neuve B - o ° -
Prince Edward Island -
lte-du-Prince-Edouard 5 - 2 S -
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 2 X X x x X x X X x x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick - - S - - - - - - - - -
Québec 8 510 1,080 14,458 3.661 69,821 88,397 24,478 1 682 19.826 25,608
Ontario 19 1,560 3.349 42.684 9,577 207,104 342,290 124 086 g 2.123 50,678 124919
Manitoba 1 X X x X x X x 5 x x x
Saskatchewan - - - - - - - . - X X x
Aiberta 1 x x X X x x x - x x x
Brtish Columbia - Co-

lombie-Britannique 7 495 1,037 13,817 3,581 66,050 109.638 40,881 - 712 20,094 45,075
Yukon and Northwest

Territones - Yukon

st Territoires du

Nord-Oues! 4 5 = = B - g E E E s
Canada 36 2,598 5,532 71,359 16,883 335,668 547,398 | 183,930 1 3,620 101,694 200,224
Percentage change - Taux

de varnation
1983/ 1982 2.6 0.4 +14 +1286 +241 +150 +120 +70]| +1000 -1.8 +72 +55
1084/1983 5.3 +9.0 +98 +95 +104 +82 +143 +252 -50.0 +47 +8.7 + 28,4
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 1980 SIC 3052 WIRE & WIRE ROPE INDUSTRY

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 1980 CT1 3052 IND. DES FILS & CABLES METALLIQUES

Manutacturing activity - Activité manutacturiere Total activity - Activite lotale
Production and related
Number workers Employess
ot Value of Number of
estab- Travaitiews de la Cost of Caost of ts working Salaries
ksh- production et asswmilés fuel ana matenals | of goods owners
Average number employed ments olec- and of own Vaive and Value
tricity supplies manu- added partners aoded
Nombre moyen d'employées Nombre Thousands " B facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valewr |Nomire de Vaseur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée propne- Salaries ajoutee
ments Number paid Wages tible et @t four- livraisons taires et Number |and wages
de I'dlec- nitures  |de produits 3850CH3S
Nombre Mithers Salaires tricite de propre actits Nomtre |Traitements
d’heures- icath et salaires
personnes
payses
thousands of doltars thousands of dofiars
mifliers de dollars milkiers de doliars
o 4 s 1
5 9 20 22 41 an 30 1,113 1,822 679 - 23 383 676
10- 19 5 55 109 1,140 100 6.398 11,609 6,315 72 1.518 6.463
20- 49 3 60 130 993 122 4,700 8,245 3497 83 1,787 3877
50- 99 B 510 1.082 10.893 2.148 49,850 86.672 34,320 630 14177 34.070
100:199 9 891 1,899 25,597 7,463 110,913 186,834 67,364 1,258 36,464 72,341
200-499 4 1.060 22N 32,365 7.020 163,694 252,216 B1,755 1,403 43,800 82,797
1.000 or over - ou plus
Head offices, sales offices and
auxikary units - Sieges so-
ciaux. bureaux de vente et
unités auxitiaires 151 3,535
Totsl 36 2,598 5.532 71,358 16,883 335.668 547,398 193,830 1 3,620 101,694 200,224
(1) Includes working owners and partners.
i1) Les proprnetares et associés achts sont incius
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufactiring activity - Activité manufactuniere Non-manufactunng
activity - Products
of materials
purchased for
Matenials, Finished products resale
suppees. eic Goods in process of own manufacture
Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manutacturiere -
fournitures. propre fabrication Produt ou
otc matieres achetés
pour ia revente
thousands of doliars - milkers de dolars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve . - - - - .
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard - - . - .
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x X x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - - -
Quebec 11,407 X x 24,128 x
Ontario 24,493 4,955 22,924 52372 465
Marxtoba x X x x X
Saskatchewan - - - . .
Alberta X - - x -
British Columbia - Colombee-Britannique 11,476 2,860 11.349 25.685 297
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest
Canada 48,385 8,417 46,886 103,688 5,157
Closing - Fermeture
Newfoundland - Terre-Neuve H S - .
Prince Edward Island - lle-du-Pnnce-Edovard o . o g g
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x x x x X
New Brunswick - Nouveau-Brunswick E B 2 s 4
Quebec 11,169 X x 23,454 X
Ontario 598 5,509 20,855 54,962 535
Manitoba X X x X x
Haskaichewan - . - - .
Alberta X - - x -
Hrinsh Columbia - Colombie-Britannique 15.480 2,426 12.638 30.544 3.230
Yukon and Northwes) Territories - Yukon et
Termtoires du Nord-Ouest
Canada 55,992 8,745 45,642 110,379 5,882
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1880 SIC 3052 - Wire and Wire Rope Industry
TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisées - Activité manufacturiére, 1980 CTI 3052 - Industrie des flis et des cibies metalliques ‘
1963 ot 1984
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Cout
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes doliars
tonnes milliers oe tonnes multiers e
métriques dollars métriques dollars

Steel, hot or cok! rolled - Acler. laminé & chaud ou & frod:

Wire rods. hot rolled or cold finished - Fil machine, laminés & chaud

ou parachevés & froid 455 851 207.412 498 170 224 944
Other bars and rods, steel - Autre barres ei tiges, d'acier 2,541 1.922
Plate, sheet and strip. steel - Toles. leuilles et feuiflards,

d'acier . 1,646 3.620
Wire, plain, not coated. carbon steel - Fil, ordinaire, non-recou-

vert, d'acier ordinaire 44 870 42,416 54 549 50.966
Wire, plain, not coated. alloy steel - Fil. ordinaire, non-recouvert,

d'acier alié 2,724 (1)
Wire, plain, coated. galvanized steel - Fil, ordinaire, recouvert,

d'acier galvanise 8 875 6.271 5 878 4,975
Wire rops and multiple wire strand. steel - Cable métalkque et fif &

toron multiple. d'acier 4 215 4,141 3133 4.364
Other iron and stesl - Autre fer et acier 1.598 & 6.633

Non-ferrous metals - Métaux non ferreux

Aluminum (including alloys), bars, rods and structural shapes -
Barres. hges et profiles de charpente en aluminium (y compris ses

alhages) 56 78
Copper, unalioyed, basic shapes - Cuivre, non alia, proliés de base . 24 . (1)
Lead in primary forms - Plomb de formes primaires 482 303 466 368
Nickel alioy bars. rods and shapes - Barres, liges et profiles en

aliiages de nickel p 2,072 il |
Zinc in primary forms - Zinc de formes primaires 4 an 5,058 5 222 6.848
Other non-ferous metals - Autres mataux non ferreéux N 2,144 1.953

Misceitanecus - Divers

Hydrochloric {muriatic) acid - Acide chiorhydrique {muriatique) ) 1,037 1.167
Sulphuric acd {including oleum). new acid - Acide sulfurique (y com-

pria I'oléum), acide frais 4 176 448 5 105 571
Paints and enamels - Peintures et émaux o 157 a7
Industrial chemical specialties - Spéciailiés chimiques industrielies . 618 1,021
Lubricating oifs and greases - Huiles de graissage e! graisses lubri-

fiantes 654 541
Basic hargware - Quincailierie de base o 1.649 . n
Afl other materials - Toutes autres matiéres 6.372 1.333
Containers and other shipping and packaging materials used - Conte-

nants et aulres matéres et lounitures d'emballage utikses 6.511 6.398
Aduustment for establishments reporting purchases rather than mate-

nals used - Ajustement qui ient compte ces établissements decla-

rant les achals A la place des matiéres ulilisses ) . (43}
Operating, maintenance and repair supplies used (exclucding luel) -

Fournitures d'explotation, d'entretien et ge reparation utilisées

{saut le combustibie) 11,684 12.946
Amount paid out to others for work done on materials owned by eslab:

Iishments - Montant verse a8 d'autres pour travall exécuté sur des

matieres appartenant aux établissements [} - 3,363
Small establishments not reporting detail - Petits établissements ne

déciarant pas en detail 2,618 1.520
TOTAL 310,362 335,668

{1) Confidential; inciuced with ‘All other materiais'
(1) Confidentiel, compris sous 'Toules autres materes
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 3052 - Wire and Wire Rope Industry
. TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CTI 3052 - industrie des fils et des cables métalliques
1983 1984

Quantity Value Quantity Vaiue
Quantite Valeur Quantite Valeur
metric thousands of metric thousands ol
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes mithers de tonnes milkers oe

métriques dollars melriques dollars

Products - Produits:

Wire. plain. not coated. carbon steel - Fil. ordinare. non-

recouvert, d'acier ordinaire 231 795 164193 259 437 200,660
Wire, plain, not coated. aloy steel - Fii, ordinaire, non-

recouvert, d'acier aliie 6 528 16.027 7 454 19,455
Wire, plain. coated {excluding insulated), steel - Fil, ordinaire,

recouvert, {saul le fil 1sole). d'acier 80 017 81.964 93 485 92.557
Wire, flat or shaped. carbon steei. cold rolled - Fil. piat ou pro-

file. d'acier ordmaire, lamineé a froxt m 4 348 5.201
Wire, twisted, brarded or single strand, steel - Fil. tordu. tresse

ou a un toron. d'acier 21 408 22.276 22 637 23.716
Wire rope and multipie wire strand, steet - Cable meétaligue et fii

a loron multiple, d'acier 29,803 80,9682 32 708 84.107
Other wire {including wite rope} - Autre fil (y comgpris le cable

metalkque). d acier {1 (})]
Welkled or woven wire larm lencing, steel - Cidtures de ferme en liis

metaliques soudés ou entrelacés, en acier 2 119 2414 1 841 1,750

Wire mesh. welded or woven, concrete rewntorcing type. bright or
uncoated - Filets metalliques. en fils soudes ou enirelaces. poks

ou non enduits, pout armature de béton 10 945 6.992 10 378 9.705
Other wire fencing, screening and netting - Autres fils meétalliques
pour clotures, toiles métalliques et treillis metaliques 8. 6.971 8,343
Naits, wire. iron and steel - Clous. de broche. en fer et en acier 60 401 49,474 56 977 48,622
Other basic hardware - Autre quincaillerie de base (§h} )
Wekting electrodes (tods) and welding wire - Electrodes de soudure
fuges) et fils metathgques de soudire " 5.394 6.055
ts 38,927 46.360

' Al Sther paocimts

G SBaSiuies SRR T P W) e
s - Ajustement gut hient conple des elabhssements deciarant ia
production a ia piace des livraisons

Amount received lor work done on malerials and products owned by
others - Moniant requ en paiement de travall execute sur des ma-
tieres et produils apparienant a d‘aulres . 1,789 2.661

Less adjusiments for outward Ilransportation charges, sales taxes, ex-
cse duties, excise laxes, discounts, saies allowances and returned
sales which could not be deducted from individual commodity items
gescribed above - Mons rectification pour tenir compte des irais
Oe lransport vers l'exiérieur. des faxes de venie, ces droits
d'accise. des 1axes d'accise, des escomples des repnses et des
16Mises qQui N'eNt pu étre deduils de Chacun des produits decrits
ci-dessus . -2.374 -4,501

Small estabiishments not reporting detail - Petits établissements ne
declarant pas en detail ) 4.082 2,707

TOTAL 479,111 547,398

(1) Confdential. included with "All other products’
(1) Confidentiel, compris sous 'Tous auires produits’



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SmMAtL BUSI
CLASSTFIED IN 1984 TO SIC 3082

WIRE AND WIRE ROPE INDUSTRY
SHOR!ING FME GYMER] CiZ7E WA i

®IRE ROPE INDUSTRIES LTD. TRURD

QUEBEC

MONTREAL
104)

SIDBEC-DOSCO CORPORATIDN,
STEELPLAST CANADA INC, GRANBY
STELCO INC. LACHINE (06}
RIRE ROPE INDUSTRIES (TD

ONTARID

ACROW-RICHMOND LTD. ETOBICOKE  (05)
CANADIAN BBR 119801 INC.
CENTRAL WIRE INDUSTRIES LTD. PERTH
CONVEXCQ LTD. PICMERING 104
GREENING DONALD CD LTD. HA®ILTON

co
£o

L10.
L1D.

IERIN 1§,
MIDLAND
HAMI LT DN

DONALD
DONALN
DONALD CO LTD.
DoNaLt CO L7D.
LIMITED. MARRKAM

GREENING
GREENING
GREENING
GREENING
INDRISCO 04
TVACC INC. (SIVACO OKT DIV).
N H D GROUP LIMITED BRAMPTON 103)
N4T!ONAL-STANDARDL CC DFf CANADA LTD.
SIDBEC-D0SCU CORPDRATIDN,
STELCO INC, (PARKDALEZ WORKS)

STELCO INC. (CANADAR WORKS},

MaN1TOBA

CENTENNIAL STEEL PRODUCTS LTU. WINNIPEG

BRITIS

O0AVIS WIRE INDUSTRIES LTO, VANCOUVER
03

SCARR INDUSTRIES LTD, VANCOUVER

TITAN STEEL 8 WIRE COMPANY LIMITED,

TREE ISLAND STEEL CO LTD. RICHMOND
WIRE ROPE INDUSTRIES LTD,

WRIGHTS CANACIAN ROPES LIMITED, RICHMOND

CODES DES TRANCHES

CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

N 0-2

02 5-9

03! 10-19

104} 20-¢¢

W5 -3

el W0e- 18

(MONTREAL) .

SCARBOROUGH

ORANGEVILLE

INGERSOLL

ETOBICOKE

HAMI L TCy

HAM(|LTON

EMPLOYMENT SIZE RANGE

NESSES!

03

106)

(05}
195}

106

HAMILTON
105!

1086)
105}

GUELPu
{12

BT

10%)

SURREY
n

LES IND DE CABLES

DE

coDnt

on
108}
108}
{10}
biil
(1411

POINTE-CLAIRE

(05

(154

22

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIES EN 1986 & CT] 3052

INDUSTRIE DES FILS ET CABLLS METALLIQ
DONRENE L IMBIQE DAR FRANOHE ! :

FATRERAANANRTRNAENNAN -

on

o3

102}

(06)

METALLIQUES LTEE. VANCOUVER (06

06!

NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

200-488




Section III

SIC 3053 - INDUSTRIAL FASTENER INDUSTRY

The Industrial

Fastener Industry includes

establishments primarily engaged in

manufacturing

industrial metal

fasteners.

CTI 3053 - INDUSTRIE DES ATTACHES D'USAGE
INDUSTRIEL

L’ industrie intitulée Industrie des attaches
d’'usage industriel comprend les établissements
dont 1’activité principale est la fabrication
d’attaches d'usage industriel
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 3053 INDUSTRIAL FASTENER INDUSTRY
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CT1 3053 IND. DES ATTACHES, USAGE INDUSTRIEL ‘
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité totale
Production and retated
Number workers - Employees
CANSIM of Value of Number of
MATRIX estab- Travailleurs de ia Cost of Cost of | shipments working Salariés
5529 lish- production et assimilés fuel and | materials | of goods owners
ments elec- and of own Value and Value
tricity supplies manu- added partners added
Nambre Thousands . R facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | valeur des | ajoutée proprie- Salaries ajoutde
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons taires et Number |[and wages
de l'élec- nitures  |de produits associes
Nombre Mililers Salaires tricite de propre actifs Nombre |Tratements
d'heures- fabrication ot salaires
personnes
paybes
thousands of doliars thousands of doliass
miliiers de doliars milliers de doliars
CANADA
1982 85 3389 6,823 69,435 10,261 150,502 319,128 167,561 3 4,500 99.462 166,887
1983:
Newfoundiand - Terre-

Neuve 1 x X x x x X x b3 x X
Prince Edward island -

lie-du-Prince-Edouard - 8 = - - - - . o 5 - -
Nova Scofia - Nouvelle-

Ecosse 2 x x x x x X x - x x X
New Brunswick - Nouveau-

Brunswi & o - = o - o - - x X X
Cuébec 13 1,167 2,341 26,281 4,954 58,087 127.13 56,657 o 1.531 36,679 54,134
Ontario 74 2,385 4,832 51,388 6.480 90,923 220,947 122,104 1 2.993 68.946 123,884
Manitoba 2 x x X x X x x - x x x
Saskatchawan 1 = o - . 3 = = 3 - .

Aiberta 3 x x X x X X X - X X x
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 5 x X x X x x x - x X x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territores du

Nord-Ouest o = S o S . . = - - -

Canads 100 3.630 7.385 79,540 11,721 153,047 356,274 181,878 1 4,689 109,082 181,957
1984
Newloundland - Terre-

Neuve 1 X x x x X X X X x x
Prince Edward Island -

llg-du-Prince-Edouard 5 & 5 3 S S 3 = . . -

Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 2 X X x X x x X x x x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick - - - - - - - - - X X X

15 1,298 2,738 30,826 5,494 73,655 163,816 81,483 . 1.708 42,706 81,801
Ontasio 80 2,723 5,654 63,620 7.221 135,071 293,968 156,405 1 3.415 85,098 158.361
Manitoba 2 X X x x x x x . x X x
Saskatchewan o 2 S . 5
Alberia 1 X X x X X X x - x X X
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 4 X X X x X x X x X X
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

ot Territoires du

Norg-Ouest - - - - - - - - - - -

Canada 108 4,121 8,593 96,421 13,030 212,236 465,999 242,365 1 5,283 131,482 242,835
Percentage change - Taux

de variation:

198371982 +53 +7.1 +79 +146 +14.2 +1.7 +11.6 +85 -66.7 +4.2 +97 +9.0
1984/1983 +50 +13.5 +16.7 +21.2 +11.2 +38.7 +308 +33.3 o +12.7 +205 +335
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, (1) 1964

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 3053 INDUSTRIAL FASTENER INDUSTRY

1980 CT1 3053 IND. DES ATTACHES, USAGE INDUSTRIEL

Manutactring activity - Activit manutacturiere Total activity - Activité lotale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travaiileurs de la Cost of Cost of shipments working Salarigs
Hish- production et assimilés tfuel and materials | of goods owners
Average number smpioyed ments alec- and of own valie and Value
fricity supplies manu- added pariners added
mayen d'employé Nombre Thousands . x tacture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
bisse- -hours combus- matires | Valeur des | ajoutee proprié- Salaries ajoutve
menis Number paid Wages tible et ot four- livraisons taires et Number | and wages
de 'élec- nitures  |de produits associés
Nombre Miiliers Salaires tricitd de propre i Nombre | Traltements
d'heures- hbrgabon' ot salaires
personnes
thousands of dollars thousands of dollars
mililers de dollars miliiers de dollars
O 4 13 ar 66 632 48 1,317 2,425 1,082 1 a7 632 1,082
5 9 12 81 150 x 88 2,401 5,053 2,569 - 83 1,417 2,704
10- 19 25 311 672 x 895 13,310 28,870 14,868 347 7.514 15,382
20- 49 32 875 1.834 16,586 1,187 30,579 73,867 42,747 1.033 22,315 43,502
50- 99 12 659 1,243 14,918 1,088 24,905 62,730 38,324 831 20,571 37.832
%138 6 702 1,528 18,803 2,988 49,145 97,205 47,072 - 858 22,902 45,044
4 4
500-909 1 1,456 3.100 37,788 6,758 00,579 195,759 85,723 r 1,968 62,598 96.464
1,000 or over - ou plus - . - - - - - - B . .
Head offices, sales offices and
auxil units - Sieges 30-
ciaux, eaux oe vente ot
unités auxiliaires 128 3513 -125
Total 105 4121 8,593 96,421 13,030 212,236 465999 | 242,385 1 5,283 131,462 242,838
(1) Inciudes working owners and partners.
{1) Les propribtaires ot associés actifs sont inclus
TABLE 3. tnventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Non-manufacturing
activity - Products
of materials
purchased for
Matarials, Finished products resale
supplies, etc Goods in process of own manufacture
Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finia de manutacturiere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
etc materes achetés
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundiand - Terre-Neuve x - x -
Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard - - - .
Nova Scotis - Nouvelle-Ecosse x x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 3 a . B -
Québec 23679 1,446 36,849 61,974 6,408
Ontaric 23175 9,160 13.849 46,184 2.241
Maritoba x x x x x
Saskatchewan o - o = o
Alberta x - - 3 -
British Columbia - Colombie-Britannique x X X x X
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - - - -
Canads 47.553 10,785 51,1868 109,504 8,741
Closing - Fermeture:
Newfoundiand - Terre-Neuve x - - x -
Prince Edward island - ile-ou-Prince-Edouard - S . = .
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x X x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - - -
Québec 27.560 2,780 32,328 62,668 11,468
Ontario 27,455 12,032 15,706 55,183 2,048
Manitoba X X x x x
Saskatchewan - . - . -
Alberta X - . x .
British Columbia - Colombie-Britannique x X X X x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - - -
Canadas 55,581 15,021 48,560 119,162 14,549




TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity,

1983 and 1984

TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisees - Activite manutacturiére,

1983 et 1984
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1980 SIC 3053 - Industrial Fastener Industry

1980 CTI 3053 - Industrie des attaches d'usage industriel

1983 1984
Quaniity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Cout
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milhers de tonnes milliers de
métnques mollars meétriques aollars
Large estabishmenis reporting detail = Grands etabhissements déecla-
rant en detail
Materials and components used - Matiéres et composantes utilisees
Steel. hot or coid roled - Acier. iaming a chaud ou 8 Irosd
Bars. coks frushed, carbon steel - Barres. paracheveées & froud,
d'acter ordinawe 3.425 9,270
Bars, cold finished, stainiess steel - Barres. parachevees a froid,
d'acier inaxydable 1.468 2.956
Bars. hot tolled, carbon steel - Barres. lamsnees a chaud. d'acer
orchnaire 12 828 6.496 14 184 7087
Wire rods, hot rolleg or cold finished - Fils machine, laminés a
chaud ou paracheves a frod 129 109 60.312 147 760 72.713
Sheet and skrip, unfabricated. carbon steei. hot rolled - Fauilles
et feullards, non travailles. d'acier ordinaire, lamines a chaud 1 099 438 1275 521
Sheet and sirip, unfabricated. stainiess and other alloy steel
{excluding coated or clad and silicon steel} - Feulles ef feull-
lards. non travailles. d'acier inoxydable et d'autre acier allie
(saul I'acier recouvert ou piague el l'acier au silicum) 70 (1
Wire. not coated. carbon steet - Fil non-recouvert. d'acier ordmaire 27 258 17.841 44 335 35.028
Wire. not coated, alloy steel - Fil non-recouverl, d'acier allie 323 : 2.734
Other wire {inCluding wire rope) - Autre fil (y compris ie cable
metalkque) 372 459
Other ron and steel - Autre fer et acier 3,706
Non-ferrous metals - Metaux non ferreux
Aluminum (including alloys), bars, rods and structural shapes -
Barres. tiges et prolilés de chaspente en aluminium (y compris ses
alhages) 814
Aluminum wire, nat nsulated - Fil d'aluminium. non isole 200
Copper alloy bars, rods lexcluding wire rods) and shapes (sections} -
Barres. nges (sauf les lils maching) et pioliles {élements) en
alhages de cuivre 2,246 2,969
Copper alloy wire, not insulated - Fil en alliages de cuivre. non
isole 192 809 58 220
Zinc n pnmary forms - Zinc de tormes prmaires 633 732 795 1.136
All other products - Tous autres produils 670 840
Miscellaneous - Divers
Basic hardware - Quincaillerie de base 1.584 844
Industrial chemical specialties - Speciaktés chimiques industrieties 262 316
All other materials and components used - Toutes aulres matieres ¢!
composantes utilisees. 3.077 4,445
Containers and ather shipping and packaging materials used - Conte-
nants el aulres matiéres el fournitures d'emballage utiisés.
Fok#ing boxes and cartons, paperboard - Boiles et carlons phants. de
carton 230 319
Corfrugated boxes and cartons - Boites el cartons de carton ondule 2.402 3.002
Skids and pallets, woaden - Palettes et traineaux en bois 453 632
Steel strapping - Courroles d'acier 37 53
All other containers and shipping and packaging matenals used -
Tous autres contenants et matieres et fournitures d'embailage
utilises a01 667
Adiustment for establishments reporting purchases rather than mate-
rials used - Ajustemeni qui lient complte des etablissemenis decla
rant les achats a la place des matieres utilisees 1.352 -5.386
Operating. maintenance and repair supphes used (excluding fuell
Fournitures d'exploitalion. d'entretien et de réparation utiisees
{sauf le combustibie) 12.943 21,038
Amount paid out 1o others for work done on materials cwned by estab-
lishments - Montan! versé a dautres pour travail executeé sur des
manetes appartenant aux etablissements 5990 13.761
Small establishments not reporting detail - Petits elablissements ne
gdeclarant pas en detail 23.811 24 .40
TOTAL 153.047 212236

(1) Conhdential, included with “Aill other matenals and components used’
(1) Confdentiel, compris sous ‘Toutes aulres maliéres et composantes uliisees’.
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984

1980 SIC 3053 - Industrial Fastener Industry

1980 CTi 3053 - Industrie des attaches d'usage industriel

1983

1984

Quantity

Quantité

Value

Vaieur

Quantity

Quantite

Vale

Valeur

melric
tonnes

tonnes
metriques

Large estabushments reporting detall - Grands etablissements decla-
rant en detail

Bolts, hex head, square head, round head, headed and thweaded of
ron and steel - Boulons & téte hexagonale, a Idte carrée, a téte
ronde et fileles en fer ou en acker

Other hex head, square head. round head bolts and cap screws, headed
and threaded, with or without nuts - Autres bouions a téte hexa:
gonale, a téte carree. a téte ronde et vis d'assemblage, filetes
avec ou sans &crous

Headless threaded fasteners, including threaded rods, studs, elc..
of iron andg steel - Allaches fietées sans téte, y comgxis les
tges el goujons fiketes en fer ou en acier

Nuts (shipped separately) of iron and steel - Ecrous (expeédies sepa-
rament} en fer ou en acier

Screws, wood. ail melals - Vis. a bois, tous melaux

Screws, machine, tapping. thread-cutting, self-dnlling, of iron and
steel - Vis mecanques. vis a larauder ou a fileter. vis auto-
foreuses en ler ou en acies

Rivets ol iron and steel - Rivets en fer ou en acier
Washers of ron and steel - Rondelles en fer ou en acier
#asteners, hardware - Attaches, quincaillerie de base

"nher bolts. nuts. rivels, screws. washers and tasteners - Autres
boulons. ecrous. nvets. vis rondelies et attaches

Other basic hardware - Aulre quincaillerie de base
Automatic screw machine products - Produits de fileteuse automatique

All other products - Tous autres produils

Adusiment for establishments reporting production rather than ship-
ments - Austement qui lient compte des etablissements déclarant
la production a la place des lvraisons

Amount received for work done on materials and products owned by
others - Montant regu en paiement de travail execute sur des
matieres e! produits appartenant a d'autres

Less adjustments for outward (ransportation charges. sales taxes. ex
cise duties, excise taxes. discounts, sales allowances and returned
sales which could not be deducted trom mndividual commodity ems
described above - Moms rectfication pour ferwr compte des trais
de transport vers l'exterieur. des laxes de vente, des droits
d'accise. des taxes d'accise. des escomples des reprises et des
remises qui n'ont pu atre dedults de chacun des produils deécrits
Cr-dessus

Small estabhshments not reporting detall - Petits etablissements ne
declarant pas en detad

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE

thousands of
dollars

miliers de
dollars

105.348

7.932

30,713

14,300
17.068
4813

28.975

(1)
55,405
34.311

10,520

47,079

356,274

metrc
tonnes

tonnes
metriques

doliars

milkers de
dollarg

176211

)

9.659

25,080

)

21,663
21,744
6.637

34.091

(1)
48,760
58,295

15.182

491

49.168

465,999

1) Confidential; included with ‘Other basic hardware’

1 Confidentiel. compns sous ‘Autre quincaillerie de base’
12) Confidential; inciuded with ‘Al other products'

(2) Confidentiel, compris sous "Tous autres produits'.
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CSTABLISKMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES!
CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 3053 CLASSIFIES EN 1884 A [T] 3083
INDUSTRIAL FASTENER INDUSTRY IND DES ATTACHES 0‘USAGE INOUSTRIEL

SHOWING EMPCYMENT

S:ZE RANGES (@ DONNANT L'EMPLO] PAR TRANCHE D%

FAILLE (ad
Bduiz:za Beg

STARR MANUFACTURING LTD. DARTMOLTH (03)

QUEBEC

INDUSTRIES DESDRMEAUX INC. {CUNARD ST 1, LAval (04)

INDUSTRIES DESORMEAUX INC. (PARE ST ). MONT-ROYAL (04)

IVACO INC. (INFASCO DIV 1. MARJEVILLE {0B)

PERFECTION-SCREW MACHINE MTL INC. LAVAL 104)

PROCOR LIMITED, (ROBERTSON-WHITEHQUSE DIVi, (NEWMAN MTL), LASALLE (05)

SI0BEC-DOSCO CORPORATION, (FASTENER Olv), MONTREAL (03)
SQVIQ INC. MONTPELLIER (03)

STELCO INC, INDTRE DAME WORKS ), MONTREAL (07)

TRIPLEX ENGINEERING CO LTD, POINTE-CLAIRE (07)

V J SCREW MACHINE CORP, ODRvaL (03!

ONTAR]O

BOWIN SCREW PRODUCTS CO LIMITED. NORTH YORK (04
BRAY RIVET & MACKINE COMPANY LTD, GANANOQUE (05)
CANADIAN GASKET CO LTD, FORT ERIE (04)
COLLISON-GODLL 17D, NORTH YORK  (04)

CONSTRUCTION FASTENERS INC, OAKVILLE {04

CONTINENTAL STUDWELDING LTD, ETOBICOKE (04)

EATON YALE LTD, HAMILTION (06

FEQERAL BOLT & NUT CDRPORATIDN, LIMITED, ETOBICOKE 106!

H PAULIN & CD LTD. (CAFITAL METAL INODUSTRIES DJvI  SCARBOROUGR 0%
H PAULIN & CO L70, (PRECISION FASTENERS DIV), MIiluw 04

HUCK MANUFACTURING CQ (CANADA} LTD, ETOBICOKE i<l

I T W CANADA INC, (HO & BUILDEX DiVi. NORTH YORK 04:

1 T W CANADA INC, (SHAKEPRDOF DIV), MISS]SSAUGA te5:

INGERSOLL MACHINE & TOOL COMPANY. LIMJTED, (INGERSCL FASTENERS DIV). INGERSOLL (06)
INTERLAKE STEEL PRODUCTS INC, THOROLD (05)

IVACD INC, (INFASCO NUT DIV ), MISSISSAUGA (05

J J CHARLTON CD LTD, NORTH YORK {04}

JANCEE SCREW PRODUCTS LTO, MISSISSAUGA  (0S)

L & M SCREW MACHINE PROOUCTS LYD, NORTH YORK  (04)
LAMSON & SESSIONS OF CANADA (7D, MISSISSAUGA (0%

LINREAD CANADA LT0, GUELPH {05)

MAPLE SCREW PRODUCTS (TORONTD) LTD, NORTH YORK 1051

MILTON FASTENERS LIMITED. MILTDN (03}

NATIONAL SOCKET SCREW MANUFACTURING, LIMITED, LINCOLN (03)
PARKER-HANNIFIN (CANADAI LTD, BURLINGTON (05}

PROCDR LIMITED, (ROBERTSDN-WHITEHDUSE DIVI. MILTON {07!

ST CATHARINES SCREW MACHINE. PRDDUCTS LIMITED, ST. CATHARINES (0B)
STAR EXPANSION INDUSTRIES LTD, ETOBICOKE (04)

STEGG LTD, BELLEVILLE 104)

STELCD INC. I[SWANSEA WDRKS), TORONTD 10?7

STELCD INC, BRANTFORD (06)

T R W CANADS LIMITED, (NELSON STUD WELDING DIV), ETOBICOKE (03)
TEXTRON CANADA LIMITED, (TOWNSEND DIVISION}, GANANDQUE (0B)
THOMSON (CANADA) RIVET CD tTD, GANANOQUE (05}

ULTRA-FORM MFG CD LTD, NDRTH YORK (04)

2ENITH SCREW CDMPANY LTO, ETOBICOKE (04]

MANITOBA

RING LIMITED, WINRIDEC O3
Gz L, WiLdicle MY

"o

BLUE MOUNTAIN INDUSTRIES (TD. MAPLE RIDGE 0%
FRASER FASTENERS LTD. RICHMOND (03)






EXPLANATORY NOTES
1. Scope

The Census of Manufactures is an annual
survey of the manufacturing industries of
Canada conducted annually since 1817.
Details collected include principal
industrial statistics and commodity data
including shipments and consumption of
particular products.

2. Definition

The term "manufacturing" covers several
types of activities that distinguish it from
other broad activity categories, such as
services, agriculture, mining and hunting.
These activities include:

(a) Processing, e.g., taking raw materials
and transforming them to produce a new
commodity. A gocd example is buying bolts
of material, etc., and making clothes.
Repackaging or relabeling., however, are
not deemed to be manufacturing
activities.

(pb) Assembly, which consists of taking some
previously processed (or fabricated)
components and materials, and combining
them to produce a new product. A good
example is an automobile, which is the
combination of a very large number of
parts assembled 1n a2 systematic manner to
produce & vehicle.

(c) Providing manufacturing services 'n
certain 1ndustries (especially in the
textile and clothing sector), where a
great deal of work is done on a
“contract" basis. The work done is part
of a manufacturing process, but the
contractor is performing services on
materials owned by another establ ishment
which actually makes the final product.

3. Statistical Unit (Establishment)

The statistical unit for the Census of
Manufactures is the "establishment”. An
establishment is an operating structure or
part thereof, (typically a plant) which can
provide principal statistics in order to
calculate or reliably estimate manufacturing
census value added. (For a definition of
census value added see Note 8 following.)

This generally requires the collection
from the respondent of the following items:

(a) Shipments

(pb) Expenditures

(c) Inventories

(ad) Employment

(e) Salaries and wages

NOTES EXPLICATIVES
1. Etendue

Le recensement des manufactures est une
enguéte annuelle effectuee aupres de
1"industrie manufacturiere du Canada depuis
1917. L’information recueillie comprend des
données statistiques principales sur
1 industrie manufacturiére et sur la
production, soit les livraisons et la
consommation de certains produits.

2. Définitions

L'expression "manufacturiere" désigne
plusieurs types d‘activités qui se différen-
cient des autres grands secteurs d‘activiteées
tels gue les services, 1’agriculture, les mines
et la chasse. Les activités comprises dans
1/industrie manufacturiere sont:

a) La transformation: c‘est a dire l‘utilisa-
tion d‘une matiére premiére et de Ssa
transformation en un produit Nouveau.
Lachat d’un rouleau de tissSu pour en
confectionner des vétements constitue un
bon exemple de cette activité manufactu-
riére. L’empaquetage et |‘étigquetage ne
sont toutefois pas considéres comme des
activités manufacturieéeres.

b) L‘assemblage: c’est a dire 1 utilisation de
composantes ou de matériaux déja transfor-
meées (ou fabrigqués) et de leur assemblage en
un produit nouveau. L‘automobile qui est un
assemblage d’un grand nombre d‘éléments
réunis systématiguement pour produire ur
vehicule en est un bon exemple.

c) La sous-traitance: c'est a dire 1’exécution
de certaines activités de fabrication
(davantage dans 1’'industrie du textile et du
vétement) sur une base contractuelle, pour
un autre établissement. Ces activités sont
partie d’'un processus complet de fabrica-
tion. Les matériaux utilisés sont la
proprieté d‘un autre établissement et Cc’‘est
cet autre établissement gui réalise le
produit final.

3. Unité statistique (1‘établissement)

L‘unité statistigue pour le recensement des
manufactures est 1 ‘établissement. L établisse-
ment est une unité d'exploitation ou une partie
d’'une exploitation (en général une fabrigue)
qui peut fournir des données statistigues
principales de fagon & calculer ou a faire
des estimations fiables sur la valeur ajoutée
pour le recensement des manufactures. (Pour une
géfinition de la valeur ajoutée, selon le
recensement, veuillez voir la note a cet effet
dans les pages Ssuivantes).

Pour ce faire, les repondants doivent
fournir des informations Sur:

a) les livraisons

b) les deéepenses

c) les inventaires

d) 1'emploi

e) les traitements ei
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4. Determining the Industry of an Estab-
lishment

cach establishment is classified to an
‘naustry based on the "principal activity"
EralaeR YoM

An establishment may be engaged in only
one type of manufacturing activity, for
example, making automobiles, in wnich gase
it is classified to the Motor Vehicle
Ingustry. In other cases an establishment
may manufacture several products and/or it
may be i1nvolved in manufacturing some
products and selling others which it did not
manufacture but purchased from other
sources. The classification of the
establishment to an industry depends on the
main activity of the establishment. The
criteria used to determine the main activity
of an establishment are as follows:

(a) If only a single output occurs, the
establishment is classified to the
industry characterized by its output. In
the above example, the output is cars and
the establishment would belong to the
Motor vehicle Industry.

(b) If a number of outputs exist, such as
manufacturing and service outputs, or
several manufacturing outputs. the
establishment is classified to the
industry accounting for the largest value
added. For example if 51% of an
establishment’'s value added is in
manufactured goods and 49% is in trade.
*ihe establishment is classified to
manufacturing rather than to trade
cecause i1ts largest value added is
derived from manufacturing. In many
practical situations, it is not possible
to calculate the value added precisely.
In those cases gross revenue from the
sale of products or services may be used.

(c) Head offices. administrative offices.
warehouses, garages, sales offices and
simitar non-manufacturing units serving
manufacturing establishments are called
ancillary units and require special
considerations. In the simple case of an
ancillary unit serving one manufacturing
establishment, the ancillary unit is
classified to the industry of the
manufacturing establishment. when an
ancillary untt serves a number of
manufacturing establishments, the
approach is to determine which industry
of the served manufacturing
establishments represents the greater
share of value added and to code the
ancillary unit to that industry.

4. Identification de 1‘industrie d’un établis-
sement

Chaque établissement est identifié avec une
industrie selon son activité principate.

Un établissement peut étre engagé dans une
seule activité manufacturiére, par exemple, la
fabrication d’'automobiles. Ainsi, cet établis-
sement est-il identifié avec 1’'industrie des
véhicules automobiles. Toutefois, un établis-
sement peut fabriquer plusieurs produits et/ou
étre impliqué dans la fabrication de certains
produits et la vente d’autres qu’'il n’a pas
fabriqués mais plutdt achetés d’'un autre
étab)issement. L’'identification de 1’établis-
sement avec une industrie dépend de son
activité principale. Les critéres utilisés
dans la détermination de 1’'activité principale
d’un établissement sont:

a) Si 1‘établissement ne fabrique qu’un seul
produit, 11 sera classifié a 1’industrie
dont les caractéristiques correspondent au
produit. Dans 1’exemple pré-cité le produit
de 1’'établissement étant 1 automobile, i)
sera classifié a 1’industrie des véhicules
automobiles.

b) Si 1’'établissement remplit différentes
fonctions telles que la fabrication, les
services ou la production de différents
produits, cet établissement sera classifié
avec 1’industrie dont les caractéristiques
correspondent a 1‘activité qui contribue &
la valeur ajoutée la plus élevée de 1’'entre-
prise. Par exemple, si 51% de la valeur
ajoutée provient de la fabrication de biens
et 49% du commerce, cet établissement sera
jdentifié avec 1’industrie manufacturiére
plutdt qu’avec une entreprise de vente a
cause de l’origine de la majorité de sa
valeur ajoutée. En réalité, il n’est pas
toujours possible de calculer aussi claire-
ment la valeur ajoutée d’'une entreprise.
Aussi, avons-nous parfois recours au revenu
brut provenant de la vente de prodguit ou des
services.

c) Les siéges sociaux, les unités administra-
tives, les garages, les bureaux de ventes et
les autres unités non manufacturiéres
desservant des établissements manufacturiers
sont appelés des unités auxiltiaires et
exigent une attention spéciale. Lorsqu’une
unité auxiliaire dessert un seul établisse-
ment manufacturier, cette unité est classi-
fiée a 1a méme industrie que 1’établisse-
ment a8 qui elle répond. Lorsqu’une unité
auxiliaire dessert plusieurs étalissements
manufacturiers, il s‘agit de déterminer
quelle industrie des établissements
désservis contribue le plus a la valeur
ajoutée de l1'unité et de classifier cette
derniére en conséquence.



2. Method of Collection

There are three types of questionnaires
as well as administrative data sources used
for the Census of Manufactures:

(a) Long Form - used to collect full detai)
from establishments with shipments above
a "threshold" size. This threshold varies
by province and industry and from year to
year.

Short Form - used for manufacturing
establishments below the "long form
thresholds”. However, to reduce
respondent burden., if the respondent
provides the information necessary to
access his tax return (T2 or financial
statement attached to T1), administration
sources will be used for a number of
years as a basis for estimations in lieu
of a guestionnaire.

(b)

(c) Head Office Form - used for compiling
data for head office and/or ancililary
units which manage or service one or more
establ ishments but whose statistics are

not included in any estab)ishment report.

6. Confidentiality of Data for Individual
Businesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divuige information relating to any
identifiable business without the previous
consent in writing of that business.

7. Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April {1 of the
reference year nor later than March 31 of
the following year. However, data of small
establ ishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the
taxation year, that is, any reporting vyear
ending in the calendar year. These practices
should be kept 1N mind in comparing census
data with those compiled on a calengar year
basis.
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5. Types de collecte des données

11
de données administratives utilisés dans
cadre du recensement des manufactures.

existe trois types de guestionnaires ex
e

a) Formule longue: elle est utilisée pour la
colliecte d’ information détaillée pour des
entreprises ayant un certain montant de
livraisons. Ce montant de livraisons peut
varier d’'une province, d'une industrie et
d’'une année a l’autre.

Formule abrégée: elle est utilisée pour la
collecte d’ information chez les établis-
sements avec un montant de livraisons
inférieur a celui qui requiére 1'utilisa-
tion d'une formule longue. Afin de réduire
son fardeau, le répondant peut permettre
' acceés a ses déclarations d’ impdt
(formule T2 ou ses états financiers joints
a la formule T1). Ces données administra-
tives seront utilisées pour un certains
nombres d’années, au lieu d’'un question-
naire, pour Ja compilation d'estimations.

o)

Formule pour les sieges sociaux: elle est
utilisée pour la collecte d’information pour
les siéges sociaux et/ou les unités
auxiliaires qui desservent ou dirigent un ou
plusieurs étab)issements et pour lesquels
des données statistiques ne sont pas
compilées dans aucun autre rapport.

c)

6. Confidentialité des données relatives a
des entreprises particuliéres

La loi interdit a Statistique Canada ae
publier des statistiques qui dévoilerarent des
renseignements permettant d’identifier une
entreprise sans avoir obtenu au préalable
17autorisation écrite de cette entreprise

7. Période de déclaration

On accepte les données pour toute année
financiére terminée au plus tét le 1er avri)
de 1'année de réfeérence et au plus tard le 31
mars de 1’'année suivante. Toutefois, les
données sur les petits établissements fondées
sur les états financiers soumis a Revenu
Canada se rapportent a l’'année d'imposition,
c’est-a-dire a n’'importe quelle année de
déclaration se terminant dans le courant de
1'année civile. I1 faut donc tenir compte de
ces distinctions lorsqu‘on compare les données
du recensement a celles qui sont établies en
fonction de 1’année civile.
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8. Data Quality

{a) The majority of non-response and

estimation occur

in returns from smal)

ousinesses which represent a very small
percentage of manufacturing activity in

all industries.
improve data quality,
strategies were

(i)

In order to further
the following
implemanted:

Long forms. Great effort is made to
secure response from every establish-
ment. In the few instances where this
is not successful, estimates are made,
provided it has been determined that
the establishment was in business
during the census year. Such estimates
are most often made by projection or
repetition of the previous year'’s
data. In some instances, only the
value of shipments of goods of own
manufacture or total revenue can be
obtained., Other data are estimated on
the basis of this, together with &
previous year'’'s return, or using other
information such as industry

averages. Some data from other surveys
may alsc be used.

Partial response, such as supplying
values but not quantities, is dealt
with by a variety of estimation
methods.

Short forms. It is often not feasible
nor economical to determine whether
small establishments not responding to
the short form were 1N operation
during the census year., where it is a
new establishment, such a non-
respondent is retained on the mailing
1ist in a "deferred” status, and only
dropped after failing, to be confirmed
as being an active manufacturer in
three succesive years. To the extent
that such estab)ishments actually were
in operation, there is undercoverage.

where the non-respondent short-form
establishment had responded
previously. 1ts recent figures are
estimated from its previous return.
Such estimates, however, will not be
included in the data for more than one
year, after which the establishment
goes to the "deferred" status. To the
extent that establishments estimated
in these circumstances did not
actually operate during the census
year ., there is overcoverage.

8. Qualité des données

a) L'’on retrouve la plupart des cas de non-
réponse ou d'estimation au sein des petites

entreprises,
qu’‘un trés faible pourcentage de
manufacturiére de toutes
Afin d’améliorer,
données,

(i)

(i)

lesguel les ne représentent
T‘activité
les industries.
d’avantage la gualité des
ces stratégies onrt été instaurees:

Formules longues. Beaucoup d‘efforts sont
faits pour s’assurer une réponse de
chacun des établissements. Dans les rares
cas ou 1‘on ne regoit pas de réponse.

des estimations sont faites apres

s’'étre assuré que 1’'établissement a
exercé une activité durant 1’année du
recensement. Ces estimations sont faites
le plus souvent par projection ou
répétition de la déclaration de 1‘'année
précédente. Dans certains cas, i1 est
seulement possible d‘obtenir l1a valeur
des livraisons de produits de propre
fabrication ou les recettes totales;
autres données sont alors estimées a
partir de ces renseignements, et ce
d-aprés la déclaration antérieure ou
d'autres informations telles que la
moyenne pour 1/industrie. On peut
également utiliser des données partielles
provenant d’autres engquétes.

les

Dans le cas d’'une réponse partielle, par
exemple les valeurs mais non les quanti-
tés des livraisons d‘un produit, on a
recours a diverses méthodes
d'estimation.

Formules abrégées. 11 arrive souvent
qu‘il ne soit pas possible ou rentable de
déterminer si de petits établissements
qui n’ont pas répondu a la formule
abrégée exergaient une activité durant
1'année du recensement. S’i) s‘agit d‘un
nouve)l étab)issement, on le garde sur la
liste d’'envoi & titre "différée", puis on
17élimine au bout de trois ans 5’11 n‘a
pas été confirmé qu'il était un établis-
sement manufacturier actif. Dans la
mesure ou de tels établissements
exergaient en fait une activite, il
sous-dénombrement .

y a

Si 1'étab)lissement qui n’'a pas répondu a
la formule abrégée avait répondu
antérieurement. on estime les chiffres
récents d’'aprés sa déclaration
précédente. De telles estimations ne
seront cependant pas retenues pour plus
d’'un an, et aprés cette période
1“établissement est mis en "différé"
selon le processus décrit ci~-haut. I1
risque de sur-dénombrement lorsque les
établissements qui ont fait 1‘objet
d’'estimations n’'exercaient pas en fait
une activité durant 1’année du
recensement .

y a



(iii) Long and short forms.

(o)

(c)
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A small amount

of undercoverage, believed to be
insignificant., results from not adding
new establishments to the mailing list
after June 1 of the reference vyear.
Questionnaires are sent to new
reporting units believed to be
important in relation to industry
totals

Impact on the data. Manufacturing
shipments estimated for long-form and
short-form non-respondents from earlier
returns, or otherwise, amounted to 1.7%
of the total shipments for all
manufacturing industries in 1884. This is
similar in magnitude to previous censuses
and is not considered to be a significant
factor affecting the quality of the 1884
Census of Manufactures.

Comparability of data. Certain
limitations to the comparability of some
data are outlined below. These are
considerations applicable to
manufacturing industries generally. Where
applicable and sufficiently important,
remarks on data comparability specific to
particular industries are included as
footnotes to tables.

Totals for those statistics which include
data from administrative records or
“short forms" used for small
establishments, may be incomplete or
definitionally not wholly comparable with
other totals. For these small

establ ishments, all principa) statistics
are classified to manufacturing activity
except for working owner and partner
counts. Short-form data, beginning with
1880, more closely resemble long-form
data than data based on administrative
records. For data obtained from
administrative records, the cost of all
purchased services is included in the
cost of materials and supplies used, and
therefore excluded from value added. For
data obtained from short-form
guestionnaires, the cost of purchased
services is included in value added and
excluded from cost of materials and
supplies used, as is the case with
long-form data. For the years 1870-1879,
however, concepts used in tabulating
short-form data closely resembled those
for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
constructed from a somewhat more detailed
abbreviated questionnaire. It collects

{ivi) Formules longues et abrégées. Un certain

sous-dénombrement, pergu comme étant
marginal, résulte du fait gu’on cesse
d'ajouter de nouveaux établissements

la liste d‘envoi aprés le 1er juin de
1'année de référence: toutefois. des
guestionnaires sont envoyés aux nouvel les
entités gu’‘on estime importantes au
niveau des totaux pour 1’ industrie a
condition gue la collecte des données
pour 1’industrie soit toujours en cours.

n) Répercussions sur les données. Les livrai-

sons de produits manufacturés estimées pour
les non-répondants aux formules longues et
aux formules abrégées d‘'apreés des décla-
rations antérieures ou par tout autre moyen
représentaient 1.7% du total pour 1’ensemble
de 1’industrie manufacturiére en 1984, Ce
pourcentage est comparable en importance a
celui des recensements précédents et {1 ne
constitue pas un facteur sérieux qui
pourrait atténuer la gqualité des donnés du
recensement de 1884.

c) Comparabilité des données. Certaines limites

a4 la comparabilité de guelques données sont
exposées ci-apres. I)
gui sont dans 1‘ensemble valables pour les
industries manufacturiéres. Lorsgue leur
importance le justifie, les remarques sur la
comparabilité de données propres a certaines
industries sont reprises dans les
des publications gui y soht consacrées

Les totaux pour les statistiques qui
comprennent des données provenant oe
dossiers administratifs ou de "quesi ' aogi-
res abrégés" utilisés pour les petits

établ issements peuvent étre incomplets ou
nen entierement comparables sur le plan ds:
définitions aux autres totaux. Pour ces
petits établissements, toutes les statisti-
ques principales sont classées a l‘activité
manufacturiére, a l‘exception des proprié-
taires et associés actifs. Les données des
guestionnaires abrégés a4 compter de 1980
ressemblent davantage a celles des ques-
tionnaires longs qu’aux données établies a
partir des dossiers administratifs. Dans le
cas de ces derniéres, le colGt de tous les
services achetés est inclus dans celui des
matieres et fournitures et, donc. exclu de
la valeur ajoutée. Quant aux données obte-
nues a partir des guestionnaires abrégés,
le colt des services achetés est inclus
dans la valeur ajoutée et exclu du colt des
matieres et fournitures utilisées, comme
pour les données des guestionnaires longs.
Toutefois, pour lapériode 1970-1879, les
concepts utilisés pour la totalisation des
données des questionnaires abreégés
ressemblent de prés a ceux des données
provenant des dossiers administratifs. Les
données des questionnaires abrégés pour le

s‘agit de considérations

introductions




(d)
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the cost of custom manufacturing done by
others on materials owned by the
#ctablishment and the cost of goods
wurchased for resale; these are included
in the cost of materials and supplies
wsed and hence are deducted in
talculating value added. This conforms to
long-form concepts, except for the
inclusion of resale activity in
manufacturing activity for short forms.
The treatment of these items in the short
form responses from other provinces is
uncertain. It is possible the expense of
custom manufacturing by others is not
excluded from value added.

As noted in eariier reports, coverage of
new small establishments fluctuated in
the 1873-1980 period. There were large
increases in establishment and working
owner and partner counts in 1878 owing
a concerted effort to remedy lowered
coverage of small establ ishments, with
smaller increases in 1879 and nominal
increases in 1880. Impact on other data
was limited in most industries. In
addition, some 1.400 establishments were
dropped from the 1975 Census mail-out
unger a new rule excluding establishments
with no reported salaries and wages, and
shipments of less than $100,000. (This
rule was dyscontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, n
wide use beginning with the 1876 Census,
wften show no salaries and wages for
#pall firms actually making such
payments. )

to

Comparisons With Trade Data. Direct
comparison of import and export
statistics with shipments data reported
for commodities of domestic manufacture
is not always possible. The Industrial
Commodity Classification (I1CC) used for
domestic products and the Canadian
International Trade Classification (CITC)
are however reconcilable and the reader
should be able to verify the concordance
for the commodities of interest from the
Co-ordinator., Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada,
Jean Talon Building. Dttawa, K1A 0OT6.

Development work now underway will, when
implemented, facilitate the comparison of
domestic shipments with export amd import
data. The International Comvention on the
Harmonized Commodity Description and

Coding System will be introduced for the

g)

Quebec sont preépareéees a partir d’'un
questionnaire abrege quelque peu plus
détaillé qui recueille le colt de la
fabrication & fagon faite par d’autres pour
les matieres appartenant &8 1‘'établissement
et le colUt des biens achetés pour la
revente, guil sont tous les deux inclus dans
le colt des matiéres et fournitures
utilisées et, donc, déduits lors du calcul
de la valeur ajoutee. Ceci est conforme aux
concepts utilisés pour les guestionnaires
longs, & 1’exception de )l inclusion de la
revente dans 1’'activité manufacturiére pour
les questionnaires courts. Le traitement de
ces items, suite au retour des guestion-
naires abrégés des autres provinces., est
incertain. 11 est possible que le colt de
la fabrication a fagon par d’autres ne soit
pas exclu de la vaieur ajouteée.

Comme il a été indiqué dans des publications
antérieures, le montant des nouveaux petits
établissements denombré a varié durant la
periode 1873-1880. Des augmentations
importantes du nombre d‘établissements et du
nombre de propriétaires et associés actifs
Se sont produites en 1878 par suite de
1‘effort concerté en vue de remédier au
sous-dénombrement des petits établissements;
en 1879 les augmentations ont eté faibles,
et en 1980 elles ont été insignifiantes. Les
répercussions au niveau des autres données
ont été 1imitées dans la plupart des indus-
tries. De plus, quelque 1,400 établissements
ont été rayés de la liste d’'envoi du
recensement de 1875 conforméement a une
nouvelle regle excluant les établissements
n‘ayant deéclarée aucune rémunération et dont
la valeur des livrai-sons était inférieure

a $100,000. (Cette reégle n’'a pas éteé
maintenue, parce que les declarations
financiéres soumises a Revenu Canada, qui
ont été largement utilisées a compter du
recensement de 1876, indiquent souvent
aucune rémunération pour des petites
entreprises qui effectuent en fait de tels
palements. )

Comparaisons avec les données du commerce
extérieur. Il n‘est pas toujours possible de
faire une comparaison directe entre les
statistigues sur les importations et les
exportations et les données sur les
livraisons de produits de fabrication
canadienne. Dn peut cependant faire un
rapprochement entre la Classification des
produits industriels (CPl) utilisée pour
produits canadiens et la Nomenclature
canadienne pour le commerce inmternational
des marchandises (NCCIl). Le lecteur peut
vérifier la concordarce du produit qui
1’interesse en s’adressant au coordonnateur
des classifications des produits, Division
des normes, Statistique Canada, immeuble
Jean Talon, Dttawa, K1A OT6.

les

Nous sommes présentement a mettre en place
un Nouveau systeme de codage pour les
exportations, les importations et les
prodguctions des manufacturiers canadiens,
"La convention intermationale sur le
Systeéeme harmonisé de désignation et de
codification des marchandises".



coding of exports, imports, and the
products of domestic manufacturers. This
system will replace the ICC and the CITC.

Comparisons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures
accepts fiscal year reporting (see Note 7
"Reporting Period" preceding).

fFor detailed information on external
trade, the reader should refer

to Imports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada, Catalogue No. 65-203.
and Exports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada, Catalogue No. 65-202.

(e) Monthly Data. Current estimates of the
value of shipments of goods of own
manufacture for 22 ingustry groups and
many industries are published monthiy
Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Catalogue NoO.
31-001. These estimates are available
about six weeks after the end of the
month for which they are collected.
Commodity detail is not collected through
this survey.

in

9. Concepts

The following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own
manufacture. Represents the net selling
value of shipments of goods produced by the
reporting establishment or made under
contract for it from its own materials. It
is net of discounts, returns, allowances,
sales taxes. excise taxes and duties,
returnable containers, common oOr contract
carriers’ charges for outward transportation
(but not own carriers’ delivery expenses).
It includes revenue from repairs and work
done on materials owned by others, transfers
to reporting units of the same firm. all
exports, and the bocok value of own products
shipped the first time on a rental basis.
Included are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment
shipments are included in inventory until
sold.
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Une fois opérationel, ce nouveau Systéme
facilitera la comparaison entre les données
sur 1es livraisons canadiennes et les
données sur les importations et les
exportations. Ce systéme remplacera la CTI
et la CPI.

Les comparaisons sont scuvent influencées du
fait que le recensement des manufactures
accepte des déclarations en fonction de
1’année financiere (voir "Période de
déclaration" a la note 7).

Pour des renseignements détaillés sur le
commerce extérieur, le lecteur peut
consulter Importations; Commerce de
marchandises, annuel, Statistique Canada,
65-203 au catalogue et Exportations,
commerce de marchandises, annuel,
Statistique Canada, no 65-202 au catalogue.

no

Données mensuelles. Des estimations
courantes de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication pour 22
groupes d’industries et un grand nocmbre
d‘industries sont publiées chaque mcis
dans Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue. Ces estimations paraissent
environ six semaines apreés la fin du mois
pour lequel elles sont recueillies.
L‘enquéte ne produit pas de renseignements
sur le détail de la production.

e)

9. Concepts

Les notes sommaires qui sulvent ne sont pas
des définitions officielles, mais elles peuvenr:
aider a mieux comprendre le contenu de
certatnes rubriques utilisées dans les tableaux
publiés. Pour des définitions détaillées et
certaines observations relatives aux
explications qui précedent, voir Concepts et
définitions du recensement des manufactures, no
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande
nette des livraisons de produits fabriqués par
1’établissement déclarant ou pour son compte
aux termes d’un contrat, a partir de matiéres
lui appartenant. Cette valeur exclut les
rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes
et droits d‘accise, contenants restituables,
frais de livraison payés a des transporteurs
publics ou & forfait (mais non les frais de
livraison de 1‘'étab)lissement méme). Elle
comprend les recettes provenant des réparations
et des travaux effectués sur des matieres
appartenant a autrui, les transferts a des
unités deéclarantes de la méme entreprise,
toutes les exportations, et la valeur comptable
des propres produits de 1‘établissement donnés
en location la premiere fois. Les livraisons

en consignation destinées a d‘autres pays sont
comprises dans cette valeur, mais les livrai-
SONS en consignation pour une CONSOmMma+*ion
canadienne sont comptées avec les stocks

L \ERm e
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Cost of materials and supplies. Reosresents
sonsumption of purchased items at laid-down
cost, itncluding transportation and hand!ing
charges, duties, etc. It includes transfers
‘rom units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Census value added. 1In calculating census
value added, the cost of purchased services
is not deducted; in this it differs from the
"true" value added concept of the System of
National Accounts in which purchases of
goods and services on current account from
other estab!ishments are deducted. However,
1n the case of small establishments for
which data are derived from administrative
records and, itn earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted in
the calculation of value added. See note on
"Comparability of Data".

Value added - Manufacturing activity.
Measures the value of net ocutput as
calculated by shipments of goods of own
manufacture plus the net change in
inventories of goods in process and finished
goods, less the cost of materials, supplies,
fuel and electricity purchased and used. It
includes production subsidies, and excludes
indirect taxes, as applicable.

Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
salue added in non-manufacturing activity.
fre latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs.
Activity taken into account in non-
manufacturing value added inciudes: fixed
capital formation with own work force for
own use; rental of the firm’'s own products;
cafeteria operations, etc. It does not
include other rental revenues, dividends and
interest received. Total activity value
added includes production subsidies, but
excludes indirect taxes except property and
business taxes.

Value added is useful in measuring output
without duplication; adding shipments of
steel producers and users, for example,
counts steel output twice. Census value
added eliminates this for commodity output.
The gross domestic product is a total of
"pure” value added data.

Working owners and partners. Includes only
those active in unincorporated businesses.

Colit des matieres et fournitures. Représente
1‘utilisation des produits achetés au prix
livré, c‘est-a-dire comprenant les frais de
transport et de manutention, les droits, etc.
11 comprend les transferts entre des unités
d’'une méme société et les travaux de
fabrication effectués par autrui aux termes
d‘un contrat a partir de matieres appartenant
2 1'établissement répondant.

vValeur ajoutée déterminée par le recensement.
En calculant la valeur ajoutée déterminée par
le recensement, les colts de services achetes
ne sont pas déduits: ceci différe donc du
concept de la valeur ajoutée "vraie" dans le
systéme des comptes nationaux ou les achats
de biens et services sur les comptes courants
de d‘autres établissements, sont déduits.
Toutefois, dans le cas de petits

étab) issements pour lesquels les données sont
dérivées de documents administratifs et, pour
les années antérieures, de "questionnaires
abrégés", les achats de services sont deéduits
dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir la
note de “"Comparabilité des domnees".

valeur ajoutée - Activité manufacturieére,
Représente la valeur de la production nette
calculée comme étant la valeur des livraisons
de produits de propre fabrication plus la
variation nette des stocks de produits en cours
et de produits finis, moins le colt des
matiéres, fournitures, au combustible et de
1‘électricité achetés et utilises. Elle
comprend les subventions a la production et
exclut les taxes indirectes, le cas échéant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par 1’activité manufacturiere
plus la valeur ajoutéee par 1'activité non
manufacturiére. Cette derniere s‘obtient en
soustrayant les entrées de produits corres-
pondantes des recettes ou sorties attribuables
a 1‘activité non manufacturiére. L’activiteé
prise en compte dans la valeur ajoutée non
manufacturiére comprend: formation de capital
fixe au moyen de sa propre main-d‘'oeuvre et
pour son propre usage: location des propres
produits de 1‘entreprise, 1‘exploitation de
cantines., etc. Les autres recettes de location,
les dividendes et intéréts regus ne sont pas
compris. La valeur ajoutée par l‘activité
totale comprend les subventions a la
production, mais exclut les taxes indirectes a
1‘exception des taxes fonciéres et d'affaires.

La valeur ajoutée est utile parce gu‘elle
permet de mesurer la production sans double
compte. Si on additionne les livraisons des
producteurs et des utilisateurs d‘'acier, par
exemple, la production d‘acier est comptée deux
fois: la valeur ajoutée selon la définition du
recensement élimine ce double compte relative-
ment a la production. Le produit intérieur
brut est un total de données sur la valeur
ajoutée "pure".

Propriétaires et associés actifs. Cette
rubrique ne comprend que les personnes actives
dans des entreprises non constituées en
sociétes.
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Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses,
are separately tabulated, and outside
piece-workers. Respondents are asked for
average number employed during the year.
Production and related workers in
manufacturing activity include those at the
establ ishment engaged in processing.
assembling, storing, inspecting., handling.
packing, maintenance, repair, janitorial and
watchmen services and working foremen.
Administrative office and other
non-manufacturing employees include all
functions at head offices., sales offices and
auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

which

Salaries and wages. These are compiled
before deductions for income tax and
employee paid portions of both employee
benef its and social insurance. They include
payments for regular work, overtime and paid
leave as well as bonuses, commissions paid
to regular employees, severance pay, etc.
withdrawals of working owners and partners
of unincorporated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book value of

owned inventory held in Canada, 1ncluding

goods in transit to the respondent or held
by ©thers on consignment

Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associés actifs d‘entreprises non constituées
en spociétés, lesguels font 1‘objet d‘une
totalisation distincte, ni les travailleurs &
la piéce de |’extérieur. On demande aux
enguétés le nombre moyen de salariés employés
au cours de 1’année. Dans le cas de l’activite
manufacturiere, les travailleurs de la
production et assimilés comprennent ceux gui
s‘occupent de traitement, d’assemblage,
d‘entreposage, d‘inspection, de manutention,
d‘emballage, d'entretien, de reparation, de
conciergerie et de surveillance, ainsi gue les
contremaitres actifs a 1‘établissement. Le
personnel d‘administration, de bureau et autres
personnels hors fabrication comprend tous les
employés des sieges sociaux, bureaux de vente
et unités auxiliaires, ainsi gue les employés
de la cantine, le personnel de recherche, 1es
chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés
avant les retenues au titre de 1’impdt sur le
revenu et les cotisations des employés au
chapitre des avantages Ssociaux et de

1 ‘assurance sociale. 11s comprennent la
rémunération des heures normales, des heures
suppléementaires et des congés payés, ainsi que
les gratifications, commissions versées aux
employés réguliers, les indemnités de départ,
etc. I1s ne comprennent pas les retraits par
les propriétaires et associés actifs
d’entreprises non constituées en sociétés.

Stocks. Cette rubrique représente la valeur
comptable des propres stocks détenus au Canada,
y compris les marchandises en transit
attribuées au répondant ou gardées par autru’
en consignatiaonr.
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